
ShelterLine

Sicher,
   wenn alles 
   unsicher ist

Secure,
   when everything    
   is uncertain

NEW

Tür- und Tor-System
Doors- and gates-system

Klappen-System
Window-flap-system



Die Schutzraumtüren von BUCHELE lassen sich 
individuell einbauen und sind ideal, um 
• Panic Rooms und Schutzräume zu schließen,
• Räume nachzurüsten, 
• Menschen zu schützen,
• Wertgegenstände zu schützen,
• sensible Informationen zu schützen,
• sicher zu sein, wenn Gefahren drohen.

The shelter doors by BUCHELE can be Individually 
installed and are ideal for 
• closing off panic rooms and shelters, 
• retrofit rooms, 
• protect people, 
• protect valuables, 
• protect sensitive information, 
• to be safe when danger threatens. 

Schutzraumtür
   der neuen Generation

Sicherheit
Safety 

Tür blockiert
durch Trümmer
Door blocked  
by debris

Bänder 
von innen lösbar
Hinges detachable 
from inside

EASY REMOVE SYSTEM
EASY REMOVE SYSTEM

New generation 
of shelter doors
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BUCHELE DELUXE
Individuelle 
Oberflächenoptik
Unique surface



Tür nach außen 
drücken und öffnen
Push the door 
outwards and open 

Gasdicht
Airtight

Flüssigkeitsdicht
Liquid-tight

SHELTERLINE Type D

Brandschutz EI230
Fire-protected EI230

Brandschutz EI290
Fire-protected EI290

Force1 Force2 Force3 

 
möglich
possible

RC 3

FB 2

50 kPa

 
optional

 
möglich
possible

 
möglich
possible

RC 4

FB 5

250 kPa

 
optional

 
möglich
possible

 
möglich
possible

RC 5

FB 7

800 kPa

 
optional

 
möglich
possible

Gesichert   
Secured

Druckgeschützt 
Pressure proof

Durchschusshemmend 
Bullet resistant

Strahlenschutz (RD)
Radiation protection

Individuelle Anpassungen
Individual customization

BUCHELE
INNOVATION
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Fensterklappe
Window flap

SHELTERLINE 
Type H

Tore
Gates

SHELTERLINE 
Type G

Seite 4 page 4 Seite 6 page 6



Ergänzend zu SHELTERline Type D hat 

BUCHELE Type H entwickelt – eine 

innovative Fensterklappe, die innerhalb 

kürzester Zeit geschlossen werden kann. 

Die multifunktionalen Schutzeinrichtungen 

der Klappe sind für den höchsten 

Sicherheitsanspruch konzipiert. Sowohl 

Räume mit kleinen Fenstern als auch 

vergleichsweise größere Flächen können 

mit diesem System geschützt werden. 

In addition to the SHELTERIine Type D, 

BUCHELE has developed the Type H, 

an innovative window flap that can be 

closed within a very short time. The flap‘s 

multifunctional safety devices are designed 

to meet the highest safety requirements. 

Both rooms with small windows as well 

as comparatively larger areas can be 

protected with this system.
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SHELTERLINE Type H

Fensterklappen
   für höchsten Schutz

Window flaps for 
maximum protection 

Gasdicht
Airtight

Flüssigkeitsdicht
Liquid-tight 

Brandgeschützt
Fire protection

Gesichert bis RC 5
Secure up to RC 5

Druckgeschützt bis 250 kPa
Pressure proof up to 250 kPa

Durschuschusshemmend bis FB 7
Bullet resistant up to FB 7

Strahlenschutz (RD) optional
Radiation protection optionally

Individuelle Anpassungen möglich
Individual customization possible 

EMERGENCY
CLOSE

BUCHELE-Emergency-Close-
System für den schnellen 
Verschluss der Fensterklappe.

BUCHELE-emergency-close- 
system for quick closing of the 
window flap.



Schutzraumanlagen
Shelter facilities

  Zivilschutz  
      Civil protection 

  höchster Schutz  
      bei Gefahr 
      maximum protection in 
      case of danger

  einfache Handhabung 
      easy handling 

  nachrüstbar 
      retrofittable

Privatanwesen
Private property

 Type D

 Type H

  große Durchfahrtshöhen 
      large clearance heights

  individuelle Höhen 
      individual heights

  nachrüstbar 
      retrofittable 

 Type G

 Type D

Verschiedene Torarten 
Various door types
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Schutzraumtore     
   in allen Größen und Arten

Shelter gates in all sizes and types

Die Schutzraumtore von BUCHELE 
werden in den verschiedensten 
ausführungen hergestellt – immer 
individuell für die entsprechenden 
Bedürfnisse und Rahmenbedingungen 
angepasst. Die Voraussetzung für jede 
Schutzraumausstattung ist anders, 
sodass jedes Tor für jedes Projekt und 
jede Umgebung geplant und hergestellt 
wird, damit ein größtmöglicher Schutz 
besteht.

BUCHELE‘s shelter gates are 
manufactured in a wide variety of 
designs – always individually adapted 
to the respective requirements and 
framework conditions. The requirements 
for each shelter are different, so each 
door is designed and manufactured for 
each project and environment to ensure 
maximum protection.

 

Gasdicht
Airtight

Flüssigkeitsdicht
Liquid-tight

Brandgeschützt bis EI290
Fire-protected up to EI290

Gesichert bis RC 5
Secure up to RC 5

Druckgeschützt bis 800 kPa
Pressure proof up to 800 kPa

Durschuschusshemmend bis FB 7
Bullet resistant up to FB 7

Strahlenschutz (RD) optional
Radiation protection optionally

Individuelle Anpassungen möglich
individual customization possible

BUCHELE DELUXE
Individuelle 
Oberflächenoptik
Unique surface

SHELTERLINE Type G
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Qualität 
seit 1910.
Quality since 1910.

Traditionelle Handwerkskunst mit 
Erfahrung seit 1910 – und ein 
moderner Maschinenpark für höchste 
Präzision. Unsere Mitarbeiterinnen 
und Mitarbeiter produzieren an zwei 
Standorten in Deutschland Türen, 
Tore und Fenster für maximale 
Anforderungen und in jeder Größe – 
in Manufakturqualität.
In den Bereichen Sicherheit, 
Brandschutz und Schallschutz ist 
BUCHELE innovativer Hersteller 
im Stahltürenbau und entwickelt 
herausragende Lösungen mit 
höchstem Anspruch.

Traditional craftsmanship combined 
with experience since 1910 – and 
state of the art machinery for 
maximum precision. Our employees 
produce doors, gates and windows 
for maximum requirements and in 
any size at two locations in Germany 
– with highest craftsmanship. In the 
areas of security, fire protection and 
sound insulation, BUCHELE is an 
innovative manufacturer in steel door 
construction and develops outstanding 
solutions with highest standards.

Die Geschäftsleitung (von links): 
Ralf Buchele, Andreas Buchele, 
Jürgen Buchele.

800
kPa

bis zu / up to

FB 7
bis zu / up to

XXL mit zwei Flügeln
Double Leaf XL
Für große Öffnungen.  
For large openings.

Schiebetore
Sliding Gates
Nachrüstbar – zum Beispiel in Tiefgaragen oder U-Bahn-Stationen. 
Can be retrofitted – for example in underground parking or subway 
stations.

Hubtore
Lift gates
Individuelle Einsätze. 
Individual Operations.

XL mit einem Flügel
Single leaf XL
Angepasste größen mit einem Flügel. 
Customized sizes with one leaf.

Tunneltore
Tunnel gates
Für den Eingang in Schutzraumanlagen und Tunnel. 
For the entrance to shelters and tunnels.

Spezialanfertigungen
Customized products
Individuell angespasst in Größe, Form und Funktion.
Customized in size, shape and function.



ShelterLine

Buchele GmbH

Industriestr. 3
73061 Ebersbach/Fils

Deutschland

Tel: +49 (0) 7163/1001-0

www.buchele.de
info@buchele.de

unique quality
made in germany
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